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LLAVES LACANIANAS. EJERCICIOS SINOPTICOS

PRIMERA PARTE



|. EL ALGEBRA LACANIANA Y LOS SIETE ERRORES

Tomemos como modelo de la cadena significante eelacion con el sujeto y el objeto
(a) —el algebra lacaniaraun juego de los siete errores al que le falta,gooision del
dibujante, un errdr Nos hallamos asi frente a un juego de seis arrofe advierte
entonces que el titulo es un error: hay siete @rouevamente.

La existencia del error depende de la exclusiértitidb del conjunto formado por los
dos dibujos que aparentan ser un calco. Si seclay@ no hay error. En tanto error
elimina el error.

Se reencuentra asi la antigua distincion sefialadaLacan entre el registro de la
exactitud y el registro de la verdatlientras que en el primer registro el juego essh
construido, en el segundo se asiste a la preséntdeisiete errores.

Por supuesto, esta Optica se legitima si considerassiguiendo a Lacan— que las letras
no designan a los conjuntos sino que son esostos]u

Tracemos las analogias: el &juivale a los seis errores que se imponeny, &l Saber,
gue corresponde al titulo en esta comparacionyalgua siete errores; €6 se halla
indeterminado entre el seis y el siete representémdacilacion misma de estas cifras
en el juego; y el objeto (a) “resuelve” el problepmque es a la vez seis y siete, es
decir, no resuelve el problema sino que evacualsrs (Otra forma de considerar el
objeto consiste en identificarlo con el resto dedailacion del sujeto, su eclipse o lo
gue oculta su parpadeo al aparecer en alternancia.)

S, % S, a
607 7 6y7
+1 -1

Extendiendo un poco mas la comparacion podemosifidanal S con el significante
en mas (+1) y al Scon el significante en menos ¢13lado que por un lado se exige
un error mas vy, por otro, el titulo es un errocontado.

Una de las caracteristicas principales de la cadigmificante consiste en constituirse
con un significante menos y tender a la producciérun significante mas. O, si se
prefiere, se alcanzan las operaciones de metaforetgnimia —del significante faltante
al significante sustitutivo, del cero al uno—; leedfalta se inscribe como marca de falta.

El sujeto indeterminado entre seis y siete —sinepa@solver el vel- solo tiene

existencia como efecto de significacién. Todo sutide radica en saber si se trata del
seis o del siete. Obtenemos con esto la férmulaegeesentacion del sujeto: un
significante es lo que representa al sujeto p@oasignificante.



La duplicidad del $se debe al hecho de que representa &eSrepresentante de la
representacion). Al representar los seis erroreso@junto produce un error que no
figuraba en la cuenta, como si se tratara de cdarpgégiro sobre un toro:

Si tomamos al Scomo lugar del Otro vemos que figura como elemgrtirmino de la
relaciért. En tanto titulo del juego pone fin al error pseelimina para realizar esta
operacion, como titulo distinguible y diferenciadomo el Otro del juedo

7/

S,——'S, A

SSS —— 6467
S, a —— 6y7

El lugar donde se inscribe la relacién\sgatiliza’.

El sujeto, por su parte, es comparable al sigmfedaltante que resolveria el problema
pero que, en tanto es imposible, es obligado sufidreetransferencia atafie al hecho de
gue solo un sujeto supuesto, valga el pleonasmegeguconfrontarse a la falta de
significante de la diada sextal



Es posible entonces trazar otras analogias:

s, —— &

l

(a)

El objeto (a) es el encargado de resolver la sopwsidel sujeto. Y, por esto, es
comparable al producto de toda la operacion.

Se ve, hechas estas analogias, que las letralgeetalacaniana forman parte de cierto
tipo, aunque sea muy particular, de ecuacionviddalmente no tienen mayor sentido.
El uso de las letras por separado, y cada unalde wliendo por si misma, sélo

permite realizar transliteraciones y analogiastasrsobre material clinico.

NOTAS

L Ocurriria 1o mismo si los dibujos contuvieran oatwores, ya que la inclusion del titulo
permite sumarlo.

2 J. LacanFcrits, Seuil, Paris, 1966, p. 20.

3 3. LacanEncore Seuil, Paris, 1975, p. 46.

* Como dice Lacan: “Menos-Uno designa el lugar didebOtro...”, erRadiophonieScilicetn®
2/3, Paris, Seuil, 197(. 61. Véase tambiéncore, op.cit.p. 118.

®J. LacanD’un Autre a I'autre Seuil, Paris, 2006, pp. 57-58.

® Conviene recordar en este punto que el funciomemien conjuncion de la cupla significante
equivale al sujeto supuesto saber (véBsan Autre a 'autre op. cit p. 88), mientras que la
disyuncion de Sy S, equivale al significante de la falta del Otro s&al seminario XXIV,
leccion del 10-5-77). Con estas dos referenciagustifica que la cadena significante sea
perfectamente identificable al proceso transfeednci

' Cf., p.e., seminario XIX, leccién del 8-3-1Dyun Autre.., op. cit., pp. 56 sq.

8 Véase seminario XlI, leccién del 12-3-65 y, asimosD’un Autre..., op. cit p 320.

°® El tema de la diada tiene una gran importancitaeensefianza de Lacan. Desde su mas
famosa aparicion en el capitulo XV del seminario-¥kta mencién la lleva al primer plano—
hasta el seminario XX, la diada sexual es multiplete citada por Lacan y objeto de diversos
desarrollos. Resulta imposible resumir aqui el tema



ll. REITERACIONES EN POSICION DEL INCONSCIENTE

A primera vista Posicion del inconsciente parecetaxto mal resuelto en tanto dos

temas se repiten de manera manifiesta. La intrédlnice! escrito habla en abundancia
de la alienacion y la separacion, y ambos puntodnseatados en los paragrafos dos
(alienacidn) y tres (separacion). La segunda reipetise encuentra entre los paragrafos
tres y cuatro. Al final del primero de ellos Lacaorda la pulsidon con cierta extension

y, luego, continta el desarrollo en el capitulaticuaAl parecer hay aqui una repeticion,

o bien el corte tipografico no es correcto.

El armado del texto es el siguiente:

Paragrafo pp.

Introduccién del ‘66 365 (829)

1. Introduccion 366-75 (830-839)
2. Alienacion 375-78 (839-842)
3. Separacion 378-84 (842-848)
4. Libido 384-85 (848-850)
5. Conclusion 385-86 (850)

La idea de que este articulo podria estar relagwenmal escrito, o articulado, se ve
reforzada por el hecho de que resume las intereeeside Lacan en el coloquio de
Bonneval. Esto podria darle una heterogeneidadvaida, o una dispersion poco
controlable. No obstante, Posicién del inconsciesdeun escrito riguroso y bien
construido. Y por esto para entenderlo cabalmenteeesario situar esas repeticiones.

Respecto de la primera reiteracion: en la introduncdos conceptos de alienacion y
separacion estan destinados a ubicar la resposabildel analista frente al
inconsciente y la formacién de analistas. Estaexafh hace alli contrapunto con la
referencia a Hegel, y especialmente en lo que eameial alma bella. En los paragrafos
dos y tres, en cambio, los conceptos de alienagiéaparacion sirven para situar al
analista en el inconsciente. Se pasa alli de resbilidad a la participacion.

La segunda reiteracion se aclara si observamoglge@rte entre los paragrafos tres y
cuatro se produce cuando el escrito alcanza et eatépico del objeto (a).

Pero hay aun una tercera cuestion de importanei&ag del subrayado, en un parrafo
bastante complejo, de la palabra “con”: “Aqui y&céorsion por la cual la separacion
representa el retorno de la alienacién. Es quejetcsopera con su propia pérdida que
vuelve a llevarle al punto de partida”.



El subrayado de Lacan produce una equivalencia ehtdtro y el objeto. En efecto, al
representarse con la falta de significante, eltgigkmina al Otro (que se halla referido
al §). El barrimiento es doble: implica al sujeto yGilo. Y el sujeto opera, pues, con
su propia pérdida, pero sobre la pérdida del Qioogue elimina al §. Esto permite
entender que la relacion entre el sujeto y el G&a “circular y no reciproca”, como
dice Lacan. Si el significante causa al sujetoswgéto a su turno causa la falta de
significante. La relacion seria circular y reci@at el sujeto causara al significante.

A—S S—A
alienacion separacion

Es en este punto que Lacan alude a la IchspaltUfmegd la habia fundado —se nos
recuerda— en una rajadura del objeto falico. Enrefaencia hallamos el pasaje del
Otro al objeto, y el hecho de que el sujeto al gesli representacion falica, al ser
representado por la falta de significante, desembada castracion.

Hay que advertir que la representacion del sujetesenjuega en el terreno del saber en
general sino del saber sexual. Pero si, por elrdbsu por un imperdonable descuido,
planteamos que el Sla inteligencia— representa al sujeto ante etrsah resultado del
andlisis seria un cierto grado de debilidad memtalestupidez. Los fendmenos de
idealizacién y creencia, el montante de alienagjoe traslada el psicoanalisis, tanto
como el automatismo transferencial al que el a@alsiede entregarsesobre todo,
cuando se sitia pasivamente en el tratamientongefral material, no son del todo
ajenos a esta “hipotesis negligente”.

NOTAS
! La paginacion citada corresponde a la edicion kasgede Siglo XXI, Escritos I, México,
1975. Entre paréntesis figura la referencia a &dpiaris, Seuil, 1966.
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LLAVES LACANIANAS. EJERCICIOS SINOPTICOS

SEGUNDA PARTE



lll. LA SEPTIMA PREGUNTA DE RADIOFONIA

La respuesta a la séptima pregunta Riliofonid se compone de treinta y dos
parrafos:

En los cuatro primeros Lacan se ocupa de refomlalgpregunta que le dirigen.
Subraya que hay que demostrar que las tareas -Agopeducar, etc.— son imposibles y
no darlo por supuesto.

Los parrafos quinto y sexto se refieren al comersinico. Se trata de la exclusién entre
S/(a) y $/9%, que limitan el nUmero de discursos existentet &s tanto esas letras no
pueden aparecer, en la rotacién, una a continuaedira.

El péarrafo siguiente, séptimo, introduce el coriacnico entre el lugar de la
produccion y el de la verdad. Y esto cualesqussran las letras que ocupen esos
lugares. Se define asi la impotencia. Esta hagmjaen el piso superior donde aparece
desplazada la imposibilidad.

Los dos parrafos siguientes introducen el deseapdarea imposible. Esta cuestion no
esta presente en la pregunta inicial del textosigige la enumeracion de Freud. Asi se
reformula y extiende la pregunta por segunda vez.

Desde el parrafo décimo hasta el duodécimo Lat@nroga un quiasma formado por
la relacién entre la impotencia del amo y la impitisiad del discurso de la histeria. El

parrafo undécimo examina la relacion gobernar/sébergobernar al saber. Para el

inconsciente es un tanto dificil”); el duodécimoammna la relacion educar/desear
(“Para el histérico, es la impotencia del saber ppo&oca su discurso, para animarse
del deseo —que descubre en qué educar fracasa—".).

El parrafo decimotercero rechaza explicitamentpgsma.
El siguiente retoma la pregunta por lo real detakiso.

El decimoquinto vuelve sobre la disyuncion entredad y produccion. Los dos
parrafos siguientes especifican esa disyuncion dis@irso amo y el universitario.

En los parrafos decimoctavo y decimonoveno se gabeacaracter de encubrimiento
gue la impotencia cumple sobre la imposibilidad.

El vigésimo introduce la rotacion de los discurdgisdiscurso analitico progresa sobre
el universitario.

Los parrafos vigésimo primero y vigésimo segunddatr la relacion entre el discurso
amo Yy el histérico: “La imposibilidad de gobernaossera apremiada en su real
trabajando regresivamente el rigor de un desarquitoexige a la falta para gozar en su
partida, si la mantiene hasta el fin”.
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Los parrafos vigésimo tercero a vigésimo quintdatrala relacion entre el discurso
universitario y el analitico: “(...) Es por estar grogreso sobre el discurso universitario
que el discurso del analista podria permitirle @erlo real cuya funcidon es su
imposibilidad”. Con esto queda contestada la séptmmegunta —después de haberse
reformulado dos veces y replanteado en el paretorebcuarto—.

Desde el parrafo vigésimo sexto hasta el trigésegundo, el texto aborda la relacion
entre imposibilidad e impotencia. El trigésimo penm es una explicitacion del método:
“No se aproxima a lo real sino en la medida detwiso que reduce lo dicho a hacer
agujero en su calculo”.

En nota, Lacan introduce —como un agregado postdaescritura de los discursos.

La construccion de los cuatro discursos demuegt@respuesta a la pregunta séptima
de Radiofonia—que nos ocupa aqui—, que ninguno de ellos daawah sentido que
transcurre en él. Ninguno de los discursos aprehehdentido sexual. La histérica lo
presume como trasfondte$ dessoysy toda la particularidad y novedad del discurso
analitico consiste en mostrar que ese horizontmgssible. Esto permite aprehender a
los discursos de otro modo: todo discurso recibsesitido de otro. Asi se produce el
giro, la retoma de cada uno de ellos por otro. @ otra manera y mas simplemente,
la estructura se caracteriza por estar agujereada:la esencia de la teoria de los
cuatro discursos El agujero, obvia decirlo, se constituye por ugd del sentido y esto
en funcién de la no-relacion. Esta idea ordeneespuesta de Lacan, si se sigue su
desarrollo —de ahi, en parte, la distribucién progponemos-—.

NOTAS
-J. LacanRadiophonieen Scilicetn® 2/3, Paris, Seuil, 1970, pp. 55-99. La sépgnddtima
pregunta del texto y la respuesta de Lacan, pp896-
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IV. JUANITO Y LA SERIE

Antropologia estructurags el texto al que se le atribuye mayor alcanceedalobra de

Lacan. La impronta, para no decir universitariarerila influencia” de Lévi-Strauss
sobre Lacan va desde la acuiacion de frases parésu(“mito individual” es una

expresion que se halla en el titulo de una confémede Lacan y en la obra del
antropélogo francéshasta el traspaso de un proyecto teérico.

La estructura de los mitosin articulo de aquella compilacion, esta muy eemgado
con los desarrollos que Lacan realiz6 sobre el dasaito en el seminario IV. Lacan
llega a pedirle a Lévi-Strauss que ldzanita La respuesta de Leévi-Strauss —segun
testimonia el Seminario— fue risuefia: el nifio ems@guido por un pene dentadBsta
lectura y el proyecto estructuralista aplicado daicganalisis, conducido por
Lévi-Strauss, hubieran ido en una direcciéon mugirdisa la que siguié Lacan

Sea como sea, la cuestibn que deseamos pladdarsiguiente: ¢cémo se las arreglo

Lacan para leer Juanitbmoun mito?* Lacan, en efecto, como sabemos, sostiene
gue la sucesion de fantasias de Juanito es unemi@minado a solucionar el pasaje

falico’.

El modelo general que hallamos en el seminariodisiste en homologar la estructura
del mito, en tanto contradiccién entre el uno gdae, con el mito edipico, en tanto éste
es tributario de la contradiccion narcisismo/fiigac Lacan no lo dice explicitamente,
pero lo que sigue mostrara quetanparacion se halla necesariamente implicada.

La contradiccion narcisismo/filiaciéon da demasigdie golpe; explica todo sin afectar
ninguna particularidad del historial. Podria apbeaal Hombre de los lobos o0 a
Schreber y el andlisis seria el mismo. Como noata tle desarrollar una antropologia
general —aunque hariamos mal en creer que estegwogea completamente ajeno a
Lacar’— es necesario obtener otra contradiccion que pgavedel material y sea
particular (si no singular). La pareja contradi@ogs provista por el movimiento y la
sustituciéon. Y, ademas, esta eleccion comportaganancia inmediata. En la medida
en que el movimiento figura una continuidad realaysustitucion introduce una
discontinuidad simbdlica, esta pareja es equivaldnélativamente, es cierto) a la
metonimia y la metéfora.

Todo mito —segun Lévi-Strauss— resuelve las sigegecontradicciones:
Uno | Serie

Ser autéctono  / Descender

Estas contradicciones en Juanito se trasladansiglagntes:

Narcisismo / Filiacion

Pene real / Castracion

14



Movimiento / Sustitucion
Continuidad real / Discontinuidad simbodlica

Todo radica entonces para Lacan en demostrar gdarntasias de Juanito van desde un
punto fijo (la primera emergencia falica, por ejemplo, y mbbema que plantea la
turgencia pulsional a la simbolizacion) hastachstracion (sustitucion peniana y
simbolizacién genital).

De manera resumida, siguiendo el texto de Freutlseminario de Lacan podemos
presentar este movimiento asi:

—Observaciones previas a la fobisangustia (1° de enero del1908);

—Movimiento (continuidad real) (el caballo es amovible, ligaprdina): miedo a los

caballos (8-1); periodo de influenza y operacionaddgdalas (febrero); fobia a los
caballos blancos (1° al 17 de marzo); el padrazee@l falo; Juanito se defiende (por
ejemplo: fantasia de las jirafas, simbolizacion fa& materno) (15 al 30 de marzo);
“No todos los caballos blancos me dan miedo” (dgscda funcién paterna) (3 de
abril); el caballo, cae, muerde (aceleracion, gafdae abril);

-Velo (representa lo amovible): calzones (velo), puedaer; Wegen dem Pferda
causa del caballo): transferencia de peso;

—Sustitucion (discontinuidad simbdlica): 12 fantasia del fontane bafiadera
(relacionada con caer y morder, con Hanna) (11bd#;a22 fantasia del fontanero (no
hay sustitucion peniana, Juanito queda en posi@décisistica) (2 de mayo).

O de un modo harto resumido:

-Fijo 1) pene enraizado (+) 2/03 (el falo es la piedra, la
herradura daallo)

-Movil 2) fontanero (12 fantasia) 11/04 (introduce lo amovible)
-Sustitucion  3) la mufieca perforads) 22/04 (intento de ubicar la
(inverso de 1)) castracion)

Hemos dicho en otro lugar que la cuestion del esldta clave del seminario fVAqui

el velo produce por primera vez una cuasi sus@itueien una faz intermedia entre el
movimiento y la sustitucibn— al ubicar al objeto snmalla de si mismo. El
desplazamiento del objeto produce la concurrenelantbvimiento y la sustitucion,
como si esta Ultima fuera sustancialmente espa@abbservacion no carece de interés,
sobre todo cuando se trata de dar estatuto aikffob

La economia del velo lleva, siguiendo el analigid.dcan, de un imposible a otro: del
problema de ubicacién de la emergencia falicaaslmcion de la virilidad mediante la
castracion. En este recorrido aparece el pasdgideginario a lo simbdlico y después
de realizar un circuito circular el problema canmdgeasigno.

15



Tanto este analisis como la comparacion que estthlacan no son factibles sin un
forzamiento notable del material. Hay tres puntascipales en que esto se evidencia, y
en todos ellos se trata de relaciones analdgicas:

—la fijeza del primer tiempo del esquema mitico selpce tomando en el material la
analogia piedra = fafp

—-la angustia de Juanito -resulta desplazada sobrecabbllo que representa
metaféricamente su pregunta— se produce porqueagordpresentacion metaforica
(sustitucion). Lacan traduce esto homologandolelé@mherrado a la relacion del sujeto
con el significante faltante

—-el velo, cuya trama hila la exposicion y determigla abordaje, se encuentra
analégicamente en la historia de los calzthes

De manera también aplicativa y hasta cierto puntdagica, Lacan introduce la caida
y la mordedura del caballo —los miedos de Juardtaevés que Freud, puesto que los
ubica como un resultado de la inoperancia patewuna apandona a Juanito a la
devoracion materna. En Freud, se recordara, la edard representa el complejo de
castracion y la caida una retaliacion que tocamptejo paterno.

Seflalemos, por udltimo, que todo el analisis, alargisobre la conversidn
movimiento/sustitucion, privilegia sélo los temasecse relacionan con ese eje. Lacan
deja de lado casi por completo algunos de los pnoa$ clasicos de la fobia: el goce
fobico, la determinacion del objeto, la homosexdadi la sublimacion —tema menos
clasico, pero presente en la exposicion de Freud-.

Despejados estos hechos, el analisis de Lacanepiereha parte de su interés. Se ve
alli, ante todo, el proyecto de una época —el estralismo de mediados de los ‘50-.

Unos cuantos afios atras (en los ‘80) la lecturbadan todavia parecia genial. Hoy se
nos presenta mas ideoldgica y obstinada.

En esa mira, no se ha subrayado suficientemermén seeemos, que Lacan no dice una
palabra sobre la transferencia cuando relee Judnitera de la observacion de que
Freud le habla a Juanito “desde el Sinai” -y Freméra el analista de Juanito—, no hay
ninguna otra referencia que pueda entenderse qamsférencial.

La observacion de algunas secuencias de dialogb raayor mérito del seminario IV
en el terreno clinico. Y, ciertamente, en algunasos estos pasajes son subrayados e
interrogados de manera ejemplar, y aun didacti¢a. éenbargo, no bastan para
aprehender el conjunto del historial. Aunque n@aéséta aprehension es insuficiente.

NOTAS

L Lévi-Strauss Antropologia estructuralEudeba, Buenos Aires, 1968, 52 ed. (1973), p: 180
“El enfermo neurdtico acaba con un mito individakbponerse a un psicoanalista real (...)". Cf.
también, p. 208. Lévi-Strauss usa la expresiénrauafios antes que Lacan. El texto se
encontrara citado por Lacan Ehestadio del espejEcrits, p. 95).

2 Cf. J. Lacanla relation d’objet Seuil, Paris, 1994, pp. 340-341. Esta refereinérdaca de
Lévi-Strauss no fue desarrollada en el seminatipose una inversion entre término y funcion
equiparable a la que el mismo Lévi-Strauss llamédbemula canonica del mito”.
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* Recordemos, como ejemplo, que Lévi-Strauss coacabfjabinete analitico como un lugar
muy adecuado para experimentar “en vivo” sobreniites (cf. Antropologia estructuralp.
209).

* La expresion “como un mito”, que prestamos de hugema a Lacan, se emparienta con la
famosa frase: “El inconsciente esta estructuradoocon lenguaje”. Si pudiera demostrarse que
el inconsciente se rige por un progreso miticosegpliria inmediatamente que se estructura
como un lenguaje ya que no podria atribuirse a otito orden de realidad que el del discurso.
> La relation d’objef op. cit, pp. 264 sq.

® Cf. J. Lacan,El mito individual del neurético o “poesia y verdadn la neurosis,en
Cuadernos Sigmund FreudP 2/3, Buenos Aires, 1972, 12 ed., p. 155

" Carlos FaigEl saber supuestdlfasi, Buenos Aires, 198({. 79.

8 La relation d’objetop. cit, p. 266 (cf., asimismo, p. 415).

*1d. Ibid.

1% Ipid., p. 298.
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V. PRESENCIA DEL TRIEB

Del “Trieb” de Freud y del deseo del psicoanalista un breve articulo que puede
fragmentarse, aunque esta escrito de un tirbny&nacsecciones.

La primera de ellas refiere a la distincion eftneb e instinto.

Son tres las razones que diferencian a estos tésmia constancia de la fuerza (el
instinto tiene ciclos), la relacion entre la libigicel deseo masculino (el instinto debe
presentarse como especifico en cada sexo pareeatetal conservacion biolégica de la
especie), y el vacio del objeto (el instinto enntoaconducta preformada apunta a un
objeto).

La segunda parte del escrito aborda la relaciéme eleiseo e identificacion.
La tercera seccion trata sobre la pulsion y la @mpon el deseo.
Y, por ultimo, el cuarto paragrafo del texto sei al deseo del analista.

Es evidente que el principal pasaje del escritobsea entre el punto tercero y el cuarto:
alli puede leerse el titulo del articulo.

No obstante, para entender este transito hay tper €l movimiento del texto.

El primer punto, en resumidas cuentas, trata slabeaisencia de coalescencia entre
sujeto y objeto. No hay un saber entre ellos gsedicida previamente. ElI segundo
sector, en cambio, liga el deseo con la identif@amediante la observacion siguiente:
la falta de objeto falico a nivel del complejo dssttacion permite que el deseo sufra la
captura del deseo del Otro. El deseo se hace dkseleseo cuando se separa de la
demanda en la fase falica. Desde entonces, esnéwidee la pulsion no sera satisfecha
por la identificacion como el deseo. En este momeet escrito, Lacan toma ejemplo
en El banquetede Platon: “Entonces lagalmadel éron se muestra como el principio
por el que el deseo cambia la naturaleza del aminteu busqueda, Alcibiades ensefna
el cobre del embuste del amor, y de su bajeza (asanerer ser amado) a la que estaba
dispuesto a consentir”.

En el tercer paragrafo en lugar de referir al mentie la pulsion —Lacan aduce que el
curso del debate del congreso no le permitio haceyl la captura del objeto que
permite, Lacan comenta una frase de Freud: “Laggnés son nuestros mitos”.

Si tomamos el otro sentido del genitivo en la esidre “el mito de la pulsién”, resulta
que las pulsiones mitologizan lo real. Esta mit@agién —segun nos dice Lacan-—
consiste en reproducir “la relacion del sujeto ebobjeto perdido” y hace al deseo. Se
ve por qué esta referencia se sustituye al modeaja pulsion. Ambas cuestiones tienen
la misma funcion. Para decirlo mas claramentea selacion del sujeto con el objeto
estuviera, la pulsion no tendria para qué estar.
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Asi pues, la pulsion introduce el problema de tesfscion. Mas especificamente aun
puede decirse que la pulsion es retroposicion de¢.gNo debe creerse, sin embargo,
que la pulsion remita sin mas al goce (y el dedeplus-de-gozar). Por su caracter
parcial —o aun por su referencia al objeto, y aengste tenga un estatuto muy
problematico en el ambito pulsional- la pulsion b&n tiene una relacion problematica
con el goce.

Los parrafos siguientes del escrito subrayan leeraia de identificacion a nivel
pulsional.

Solo en el cuarto paragrafo el texto alcanza ehtdel congresoTlEcnica y casuistica
recordémoslo). Lacan se pregunta por el deseonddista. Hay alli un salto. ¢ Por qué
inmediatamente después de aislar a la pulsion deldatificacion hallamos esta
referencia al deseo del analista?

La conexion entre estos temas —que pasa por Mdl@rgran cémico del siglo del
genio) y deja de lado la investidura médica— se leasque el deseo del analista, falto
de objeto y de objetivo, seproduceen otro analista.

La ilacion es entonces la siguiente:

1) Trieb # instinto no hay @szencia entre sujeto y objeto

2) deseo---------- > deseo del Otro tifleacion; satisface al deseo

3) pulsién reproduce al objeto perdido (inexistencia
del goce)

ltitulo

4) deseo del analista sujeto sin identificacion

La aproximacion entre el deseo del analista y lsigu se recorta en tres cuestiones.
Por un lado, si el deseo del analista es producsugto sin identificacion, puede

equipararse a la pulsion. En segundo lugar, lasdehcia pulsional del objeto es
equivalente a la carencia de finalidad del des¢amtdista. Y, por ultimo, la pulsion es

suposicién de inexistencia del goce, puesto queues una relacion entre sujeto y
objeto que no estaba antes, y, entonces, es hoatddo@ la operacion del sujeto
supuesto saber.

Si la transferencia se define por retroplantearsaber y si la pregunta que le
corresponde y la caracteriza es ¢quién lo sabés3gna pulsion ubica al gocapres
coupy toda vez que pueda responderse positivamergtecaektion de saber quién se
satisfacia antes, el desarrollo no es pulsionakdtesfaccion se plantea asi en un orden
distinto a la representacion.

La pulsién y el deseo del analista se ligan emdalpmatica de la presentia

NOTAS
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L Para un desarrollo sobre la cuestién de la preseanc relacion con la pulsion, cf., p.e.,

nuestro articuldlaciones en torno al axioma italiapnen elpsitio.com.ar.
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VI. EL AGUJERO FALICO

La significacion del falesse abre citando una serie de datos clinicos érities que la
polémica con Jones resume. Esta introduccion et $odo destinada a subrayar la
tesis que exige abordar al Falo como un signifesant

Inmediatamente, hallamos una tesis especificacqudase ordena la demostracion del
texto: el Falo es el significante que designa festes del significante.

La demostracion de esta tesis pone en juego dosmemos:

—-Un primer desarrollo atinente a los conceptos deesidad, demanda y deseo; con
ellos Lacan establece la dimension de lo reprimidiginario en una Orbita no
linguistica,

—Haciendo abstraccion de un sector donde el teg#éodexualidad y deseo, un segundo
desarrollo plantea que la represion secundaria Fddb designa a lo reprimido
originario.

En otro sector de este escrito Lacan define al Eaino razén del deseo (dcrits,
Seuil, Paris, 1966, p. 693) y lo compara con laimgdextrema razén de la division
armonica (punto que se desarrollara recién emahseio XIV).

Los dos ultimos paragrafo&drits, pp. 693-695) son perfectamente eliminables de la
ilacion del texto, aunque no por eso carezcan @eitancia en si mismos. En el octavo
paragrafo Lacan deduce la castracion a partir eley €I tener; y en el noveno, extrae
consecuencias sobre la relaciéon entre los sexdd-gle. Esta Ultima cuestién puede
exponerse en un cuadro de doble entrada:

Demanda Deseo Verdramy

Hombre + - +
(virgen, priosta)

Mujer - + -
(castrado, moe

Homosexuad Frigidez Infidelidad
Hombre se constituye sobre + siempre otra
el dese
Mujer se constituye sobre - con el mismo
la demanda objeto
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En tanto el amor se define por “dar lo que noeseeti, el hombre encuentra satisfaccion
a su demanda de amor (la mujer no tiene), y, #sida mujer no puede satisfacerla (el
hombre tiene). En el deseo las posiciones cambgasigho si entendemos que se
refieren al Falo (o al pene, mas simplemente).dehlire no podra satisfacer su deseo
en el objeto heterosexual. Lacan sefiala que loabisen la virgen (metafora por la
ausencia) o la prostituta (que simboliza al Falénamo de todos los hombres). En
general, la posicion del deseo masculino queda ctad@& con el fetichismo, la
condicion erética, etc. Las figuras sustitutas enmujer surgen en el plano de
satisfaccion de la demanda: el amante castradoeotonieEn un caso le falta el pene, y
en el otro la vida. Estos fantasmas permiten “imagj situar al hombre no teniendo.
El deseo de la mujer, en cambio, resulta satisfguiesto que halla el pene en el
partenaire. De aqui resulta una compleja tramaelatificaciones que desemboca, bien
mirado, en la comedia: €l no es él, y ella no ks Bbr ejemplo, el hombre, cuando ama
a una mujer, queda situado del lado femenino. Embaa si la desea su posicion es
masculina. Es obvio que pocos afios después estosiatios debian desembocar en la
ausencia de relacion sexual. Lacan se preguntam@dncms, manifestando algun
asombro, por qué razén Freud busco apoyarse emagealia: el Edipo.

La represion secundaria —continuando el comentkri@as consecuencias de la cuestion
falica— afecta mas firmemente al hombre, que pairsigno falico, que a la mujer.

Con la homosexualidad, Lacan retoma el plante@akeinanda y el deseo en relacion
con el Falo: la homosexualidad femenina se mortieeda linea de la demanda, busca
satisfaccion al amor, y puede decirse que la camdique la constituye es que el
partenaire no tenga pene. En la homosexualidadutir@sda condicion erdtica es la
contraria: el partenaire tiene que tener penesfaas, pues, el deseo.

Respecto de la frigidez, Lacan sostiene que esateahda por el hombre puesto que no
puede evadir la responsabilidad, mientras que ¢ raémitida por la mujer, que tiene
coartada.

Por ultimo, la infidelidad en el hombre tiende adraserie. EI hombre busca “otra
mujer”, es decir, desdobla al objeto indefinidareeril desdoblamiento esta presente
también en la mujer, pero sobre el mismo objetq. diee recordar aqui las figuras de la
virgen y la prostituta, y el amante castrado o tauer

Por ultimo, en un plano formal, el problema queaiebge el caracter extralinguistico del
Falo consiste en que un significante “del codigo’podria designar el conjunto de los
efectos del lenguaje sin quedar afuera. Esto oldigacurrir a un elemento ajeno al
codigo para evitar la aporia. Se halla aqui el misazonamiento que introduce al
objeto (a) en los grafos del deseo.

Mas cerca del texto, el problema radica en queurp puede decirse y es imposible
de decir en el lenguaje (represion originaria) ltasdesignado por lo que “se calla” (la
Verdrangungdel Falo). Hay que observar que lo reprimido oagio no es designado
por el Falo sino por leepresiéndel fald. O, lo que lo mismo, resulta designado por un
desplazamiento (ya aqui el abordaje del agujerosdrb —sera un clasico en los
seminarios del ultimo Lacan, en los nudos—, dealdracion, es problematico). Por esta
razon el texto identifica al Falo con el velo (gpemplo, en el seminario V se tratara a
veces del corpifio de la histérica, del juego deltauento, etc.), pero en lo
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fundamental, y en cuanto al Falo, se trata, corjimai, de un agujero (de ahi que se
produzcan tantas referencias —en este texto yres higares ligados al mismo tema- a
temas iniciaticos, vale decir, velados). Al perfdeacadena significante, el Falo permite
gue “la turgencia vital” irrumpa en el terreno daépresentacion. La satisfaccion exige
presencia, la representacion no la tolera, y eb,Fal hacer irrupcidon, posibilita la
existencia de un terreno comun, que solo puedarséumediante la letra (pero para
acceder a esta problematica hay que dirigirseos téxtos).

NOTAS

! Este escrito, tan riguroso en el tratamiento delicion del lenguaje con el sujeto y el falo,
presenta, sin embargo, tres errores a este respegtamativos. La expresiorga parle’ es el
primero. Como se sabe, esta expresion, tan usadguatla época y largamente tratada en el
texto, serd objeto de refutaciébn en el seminari¥y/. XDtra expresion “El inconsciente es
lenguaje” es un hapax incomprensible. Sobre egtar éa demostracion principal patina
peligrosamente. Por Ultimo, y no sé si decir quebién se trata de una expresion, quiza el
pasaje del aleman original al francés —este edué@oedactado inicialmente en aleman y luego
traducido al francés— dejé un acento indebido sebgeiegoLogos(sic).

% Por ejemplo, un buen lugar para comenzar a intarsegsobre las distinciones que afectan a
estos problemas son las lecciones del seminariollXdinde Lacan aborda su antiguo
comentario dé.a carta robaday precisa que no se trata alli de la cddtré) en el sentido de

la letra sino del Falo.
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VIl. DOS REGLAS TECNICAS EN EL SEMINARIO XIV

La logica del fantasma es un seminario divididaders partes. La primera de ellas se
desarrolla en relacién al llamado grupo de Kleifentras que la segunda refiere a la
famosa proporcién del numero de oro.

Del grupo de Klein Lacan extrae tres operaciosebré un total de seis): alienacion,
verdad y transferencia.

5 < alienacion

cva-o<

Si atendemos a los matemas dispuestos alli, comeisza entender por qué el
seminario se llamhaogica del fantasméeb y (a) estan en el centro de la cuestion.

El sujeto barrido remite a la interversion del guj@n la lengua francesa en general, y
particularmente en el suefio). La compleja demaémague prosigue Lacan en este
punto a proposito de la forclusion del sujeto, stomo en lo real, la gramatica, etc.,
podria resumirse en una regla técnicéntierpretacion de los suefiggie dice que el yo
del sofiante se halla en todos los elementos dgbs&er lo tanto, en ninguno de ellos,
puesto que el material onirico se ha sustituidmal esta en su lugar.

El objeto (a), por su parte, en un desarrollo nommrge muy complejo, es remitidojel
de laBedeutungy sus agujeros; lo que se juega alli es la inaa®@én del lenguaje a la
realidad sexual. Y esto nos recuerda otra regladgctambién ddraumdeutunglas
lagunas del suefo, las omisiones, faltas, etcmdor parte de su texto, y, en
consecuencia, tienen significacion.

No podriamos afirmar que Lacan oculte de mala fasedos reglas técnicas que

resumen comodamente el grupo de Klein, e inclusiigo utilizarse didacticamente en

su exposicion. Lacan dice, por ejemplo, que lackgiel fantasma se halla en el

capitulo VI delnterpretacion de los suefiog hace ademas mencion explicita de la
segunda regla que recordamos aqui.

La omision de Lacan tampoco obedece a que trabapere nivel de abstraccion —mas
general—, ni a que evite la referencia clinicauaf®.

Todo parece indicar que la razén de esta omisiérighaemite al mantenimiento de la

elegancia del modelo utilizado, puesto que si filasdrado por esas dos reglas técnicas
caeria un poco por tierra.
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Pero hay todavia otra razon mas oculta: menci@satds reglas ubicaria el despliegue
del fantasma en un terreno técnico por definiaitah que seria dificil evadirse.

En suma, el modelo de Lacan podria representairse as

& rAvATICA
St. St 52
g ¥R

!

La'gtca

st {-:,} e

Se advierte entonces que funciona como un embugoscagujeros aparecen y
desaparecen alternadamente.

Para concluir, la deyeccion del objeto operada-perel final del analisis— es quiza una
tercera regla técnica atribuible a Lacan.
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VIIl. SOBRE EL SEMINARIO X

Al comienzo del seminariba angustid, Lacan se compara con un equilibrista y nos
dice que trabajara sin hilo. Pero pese a esa dedar el seminario prosigue una
inferencia rigurosa y puede descomponerse en &eesp Las primeras siete lecciones
abordan el valor positivo del objeto (a), desdie¢aidon octava hasta la decimosexta el
desarrollo gira alrededor de la conjuncion de (a)oy vy, finalmente, el desarrollo
concierne a las cinco especies del (a) en el deseo.

Una vez situada la ilacion, se hace evidente quseslinario tiene un componente
digresivo importante. De la primera parte que hesitosdo, por ejemplo, cuyo nucleo
tematico radica en la transformacién de la imaggeeular, pueden separarse amplios
fragmentos del desarrollo. La leccidon inaugurakcarun poco de peso respecto del
desarrollo posteriér Se trata de una introduccién clasica al estilolafe que se
encuentran con frecuencia como apertura de moriagraftesis. Casi toda la segunda
leccién es digresiva —excepcion hecha de la divisidtre goce, angustia y deseo que
sera muy retomada en el curso del seminario—. Her&era leccion solo interesa la
definicion de angustia como falta de falta. En ¢o@nla cuarta leccion, la tematizaciéon
del fantasma neurético y el perverso, y la relaciagresion/regresion vy
regresion/castracion, son digresiones. Los ejemgkperimentales de angustia de la
leccidn siguiente podrian eliminarse. En el trarszude esa leccidon, la angustia
experimental da lugar a Lacan para reflexionares@bsignificante, la huella, el signo,
el lenguaje animal y el humano, la demanda, eljpada fantasma a pulsion en la
neurosis y la erogeneidad del corte —estos Ultitaoms pertenecen Subversion del
sujetoy son referencias clasicas de ese escrito—. kadtcion en la sexta leccion que
versa sobre ¢ e histeria, y el final de esa leccidon sobre ebBignificante, Ié&Sorgede
Heidegger y el deseo y la ley, son digresioneso Berla séptima leccion, en cambio,
donde se halla explicitada la tesis del semin&idijgresion es practicamente nula.

Si nos propusiéramos realizar un resumen de Lagamp que atafie al seminario X,
como el que hicieron Ronald Laing y David Coopecigetas obras de Jean Paul Sartre
enRazoén y violencieobtendriamos un texto de unas veinte o treinginpa.

Veamos los tres sectores que componen el semixario

—-El (@) como positivo(lecciones 1 a 7). Los temas: division entre gaseustia y
deseo; la angustia como falta de falta; cinco ejesnfpmados dénhibicion, sintoma y
angustia ejemplos experimentales de angustia; lo sinietro el marco; la
transformacion topoldgica de la imagen especular.

—-La menos fi(lecciones 8 a 16). Los temas: coordinacion dgto y la falta como
agalma(lugar de la angustia); pasaje al acto y actih(a)ecomo zona de relacion entre
el sujeto y el Otro; irreductibilidad de la faltaersus respuesta total del analista,
contratransferencia; el (a) como amboceptor; leemyijla contratransferencia; el (a) en
la mujer.

—Negativizacion del (aYlecciones 17 a 25). Los temas: cinco objetogffdp angustia;
inversion oral/falica de angustia y deseo, coinuiie de punto de angustia y punto de
deseo en lo escopico; comparacion entre mirada {agmarece lo elidido en la mirada);

28



menos fi en el nivel falico; la incorporacion inamte; la causa, la afanisis del (a);
analidad y potencia en el Otro; el don, el amoalidado; acceso al (a): el Otro como
nombre, como imagen y como deseo, paternidad ydbdenalista.

Los desarrollos de las lecciones undécima y quuzezentre esas lecciones se
encuentran las exposiciones de Granoff, PerrigesaPAulagnier, cubriendo el periodo

de vacaciones de invierno de Lacan— hacen juegcekplanteo de la angustia como

falta de falta. En efecto, la falta va por un ladda respuesta total del analista le
corresponde por otro. La contratransferencia y teb @ompleto forman una pequefa
dialéctica dentro del seminario, y mas que unaedign se trata aqui de una derivacion.
El seminario, por cierto, podria detenerse en daid® quince y no por eso quedaria
inconcluso. Tal vez seria mas técnico, pero coas&run sentido preciso.

Otro sector relativamente independizado del semoindy forman las lecciones
veintidés, veintitréSy veinticuatro. Alli se encuentra el anélisis erstra opinién mas
importante que haya realizado Lacan sobre la nsuobsesiva. Este analisis se inicia a
partir de la ilustracion de la causa por el sintmhsesivo. Lacan aborda la neurosis
obsesiva como una estructura donde el deseo deergimducido por el objeto anal se
aplica a la ® dando lugar a los fendmenos de taponamiento,ydoblatividad, en
tanto se retiene la falta. Esta estructuracionecta con el piso escépico que provee de
manera concurrente la idealizacion, el amor idadbz Esta ultima referencia completa
la estructura en la leccion numero veinticuatro.

Lacan no tematiza el punto de deseo y angustiaidel invocante. Esta omisién puede
remediarse atendiendo a la solucion que encuelusamiveles restantes. Sabemos que
el objeto invocante es el eco del vacio del Otfongiona sustituyéndose a la palabra —
Lacan ilustra esta sustitucion con el sonido defahen tanto rememora el pacto de
Abrahani-. Sabemos también que este objeto aparece ligaslgpary6. Por ltimo,
Lacan dice que en el nivel V se cumple la incorpidradel vacio (cf. leccion 21). Esto
lleva a temas tales como la muerte del padre)daiém entre deseo y ley, la castracion,
y la identificacién primaria. Se comprende que lbabaya dejado en blanco este nivel
en cuanto planeaba continuar su Seminario abordagslnoms du pére

Con estos datos podemos intentar situar los putoangustia y deseo en el nivel
invocante:

punto de angustia / punto de deseo
(obediencia, conviccidn, mandato, (falta de garantia en el Otro: el
imperativo, me hago eco del Otro) Otro es un eco)

Que el Otro no pueda dar garantia de si mismodgeaparezca inmerso en lo que lo
funda (lo simbdlico), que se descubra que sus émdoE no son propios y los ha
tomado prestados de otro lugar, repercute y reseenal sujeto en términos de
obediencia, mandato, etc. El sujeto se hace cagda €hlta del Otro en tanto éste le
comunica su vacio. Piénsese, por ejemplo, en @ del padre muerto freudiano y la
obediencia retroactiva, asi como, en el mismo reitda fundacion del deseo.
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El nivel anal, en rigor, tampoco fue explicitada p@can respecto de sus puntos de
angustia y deseo; es claro, no obstante, que éb plenangustia refiere a la cesion y el
punto de deseo se liga a la retencion.

Es importante recordar la leccion 21 donde, earreado de la clase, Lacan contrapone
la falta de instrumento de la cépula sexual coimtmrporacion de la voz en tanto

modela al vacio del deseo, tal como la pulga de quar introduce piedras en su

caparazoén para cerrarlo, preparando con ello lsutéplonde mutara. La voz modela el
deseo como algo exterior que sera asimilado; lacgbl que aporta el deseo no se
metaboliza.

El problema de las relaciones entre los cinco esvalel (a), y especialmente las
diversas conexiones entre sus puntos de deseougtangomienza en la clase 18. Alli
Lacan sitia una doble inversion entre el nivel grall falico:

Nivel orat punto de angustia: vampirisnd (
punto de desemcion

Nivel falica  punto de angustia: orgasnip (
punto de desmstracion’)

En el quiasma, la succion concurre con el orgastaagstracion con el vampirismo.

Este movimiento esta dispuesto para preparar laduatcion del nivel escopico donde
punto de deseo y angustia coinciden, sin por etoharse. En este nivel, el concepto
es que la continuidad del espacio impide la separac

Finalmente, en las lecciones 19 y 21 la voz serapabe a la mirada por reintroducir lo
gue este ultimo nivel ocultaba. En la voz se fraagel complejo de castracion.

NOTAS

1 La version establecida por J.-A. Miller, SeuilriBa2004, omite la clase 11 del seminario,
compuesta por las exposiciones de Granoff y PeRiar esto, si el lector se remite a la version
Seuil encontrara que a partir de la clase 12 destamruna leccion a nuestra referencia (a la
version J.L).

2 En la primera leccion del seminario toman un lugay destacado las etimologias que Lacan
busca erBloch y Von Wartburgpor ejemplo. La etimologia dembarras(embarazo, obstaculo)
tiene origen espafiol, pero Lacan corta arbitranaenel origen portugués del vocablo espafiol
que reenvia circularmente a obstaculo. Asimismprieiero de estos términos es poco propicio
a la empresa etimolégica de Lacan. En efecto, mitproviene del griegosymptéma y
significa literalmente “con corte”, “coincidentey,carece de relacién con la busqueda de Lacan
en los ejes de la dificultad y el movimiento.

% La unidad de la leccion 23 se fundamenta en &id@h entre el (a) y el ideal. Lacan dice alli
gue el ideal cubre el acceso al objeto mas reptign®e esa misma leccién es importante
destacar la periodizacion teologica que Lacanzaaon el proposito de situar el fantasma de
omnividencia en la neurosis obsesiva. Un dios grigge satisfecho se transforma en el objeto
del deseo presenta una omnipotencia local; perm guae adquiera omnividencia es necesario
aun el pasaje por el platonismo —que produce unatiésl situar la belleza como barrera ante
el bien supremo-y la confluencia con el cristiamigjue terminara por ubicar la omnipotencia
en este mas alla. Asi, la conjuncién de omnipotepcimnividencia es postplaténica.
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“* Como en el piso superior de los grafos del deseabjeto se sustituye al lenguaje: la voz.
También la mirada, en el nivel IV, sustituye la §f@a al objeto separado.
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IX. SINOPSIS DE PROPOSICION

Los diez paragrafos que componen la version estgiRroposiciondel 9 de octubree
hallan cortados en dos partes por el sexto puntoted¢o. Lacan plantea alli la
articulacion invertida de la intensionntensior) y la extension del psicoanalisis
mediante el plano proyectivo.

El primer paragrafo, introductorio, se basa endotae distincion: por un lado opone el
grado a la jerarquia y, por otro, diferencia extan® intension. La jerarquia viene a
coincidir con la extension, y el grado converge leoimtension.

El segundo paragrafo trata sobre el sujeto supwssdier (SSS). El tercero sobre la
destitucion subjetiva. Y en el cuarto un “flash’'orm dice Lacan—, sobre el andlisis
original segun el planteo de Mannoni (Lacan expdhelguna divergencia de opinion)

prepara el remate de este sector del escritoserde

Los paragrafos séptimo, octavo y noveno, ya deb lde la extension, invierten el
didactico en las lineas de fuga del psicoanalisi® simbdlico, lo imaginario y lo real.

El Edipo, en lo simbdlico, puede equipararse abfiade una intersubjetividad cuya
base es la familia humana.

La sociedad analitica, en lo imaginario, correltiente con la referencia al padre
idealizado, detiene el movimiento de la transfeieeren la identificacion. “Ya alli”
encontramos la organizacion del ejército o delksig, como SSS, es decir, al lider.

En lo real, los campos de concentracion, el lazmak@oncentracionario de nuestra
época, la universalidad del sujeto de la cienampietan las figuras dgh alli. En este
caso la referencia puede pasar, también, por Eiabjad, la materia o la clausura del
problema del SSS en la légica cientifica o la epistiogia.

El padre, el lider y el Uno —el principio Unico-suenen los puntos de dispersion de la
extension (cf.infra, apéndice sobrigl Shada).

El décimo paragrafo concluye volviendo sobre lastidga de la autorizacion y las
garantias.

Asi pues, si el texto resulta articulado en suittzd por el plano proyectivo (referencia
al parecer metafdrica) no debe escaparsenos qaetitalacion de su sector mas
importante se basa en otra metéafora: el ajedrez.

Lacan compara la teoria de las aperturas y el B&&drafo segundo), y luego, el final
del andlisis y el de la partida de ajedrez, allilsiean la destitucién subjetiva y el deser
(paragrafos tres y cinco).

Pero la metafora del psicoanalista ajedrecistae{oadalisis-ajedrez) no es buena. El
ajedrez es un juego de desarrollo lineal. No haymw&de saber frente a determinados
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finales qué apertura se jugd. Y es todavia menetersible que el final determine
retroactivamente la apertura, que la produzca.

Lacan se deja llevar por la polisemia de la palftarecesachecqque significa ajedrez
y fracaso).

Veamos una sinopsis del texto:

A
operbod § 2. SsS

. ‘3 9. \t4
wae ) l,

g (a)

fyversiag 6. versvs  (flawe Pnyeoh‘uo)

¢ Tos. Y' t
] 4
ol isrelsio .
S [0.

La mencion al articulo de Mannoni recuerda quesEligudo ser analista sin saberlo (y
no solo sin saber). El deser golpea una posici@ rgqufue sostenida, y que resulta
ajena a toda intencionalidad.

El SSS, desarrollado en el segundo paragrafo, reslaiivo de la idea de que el sujeto
es supuesto simultaneamente con el saber.

La formula es ternaria: S, s y referente. El Sgrdude la barra, es el analista o el
nombre del analista, pero, en todo caso, resut@iexal despliegue del SSS.

El texto prosigue en este sector con un ejemplalgsia el modelo propuesto, se trata
de esos pacientes que no cuentan al analista entaspucial de su historia para evitar
que éste caiga erroneamente sobre él, explicatabddodemasiado rapido.

En cuanto al “final de la partida’$ y (a), los dos términos que conforman el fantasma,
devienen de la evacuacion del SSS.

Esquematicemos nuevamente:

1) Introduccion
Apertura
2) SS§
g 3 Y
4) ( Mannoni ) I Final de Parlida
5) (a) o
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La caida del SSS (de la transferencia) es el faratat/na observacion tan simple es
generalmente pasada por alto, con lo que se yeoanhprension del texto.

Hay que agregar en este punto que la liquidacidla deansferencia es causada por la
disyuncion de ¢ y (a). En efecto, ¢ opera como una funcién de negativizacion del
objeto que permite su traslado al campo del Otoonfratibiliza goce y significante).
Cuando esta superposicion se anula, la transfereshiinstalacion del (a) en el Otro—,
termina. El términodgalma citado en este articulo, designa, pues, el valor
transferencial del objeto (a). Su contrarioRmoposicidnes el latinpalea, resto de la
evacuacion de la transferencia.

Es notable que Lacan emplee la expresion “reprastmtrepresentativo”, siempre
combatida, y que parece ser aqui un guifio (simr gejaeso de ser una identificacion) a
Laplanche (o, quiza, a algun otro analista queesd@sten aquel entonces alguna
traduccion de |&/orstellungsreprasentarde Freud).

Sefialemos, ademas, que en uno de los dos finakesatlsis que sirven como escuetos
ejemplos hay una diferencia sobre el objeto eatreision oral y la escrita. En un caso
se habla de la voz y en otro de la miradaApEndicesinfra).

Por ultimo, una identificacion curiosa se prodagando Lacan dice que el jurado de

confirmacién se compondra de siete analistas, ytigseestaran comprometidos en un
final de andlisis. En cierta forma, entonces, yaad®e qué es el pase.
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APENDICES A “SINOPSIS DE PROPOSICION

a) Intersubjetividad Uno de los pocos lugares anterioreBraposiciondonde Lacan
expresa cierta reserva respecto del empleo deinérfmtersubjetividad”, haciendo
abstraccion del seminario VIII, se encuentra ennota agregada en 1966 (un afio antes
de Proposicion, en la pagina 258 decrits. Pero Lacan no enuncia alli un “en reserva”
precisamente, no al menos tal como el que se gribnProposicion La nota es clave
por cuanto refiere a un parrafo Bencién y campo de la palabigue esta en el origen
mismo de la construccion del concepto de interswiyjad, y en razén de que se ve
bien el juego temporal —suerte de anacronismogii@lLacan se presta. Esta nota dice:
“Incluso si habla sin ton ni som (a cantonadg (el sujeto) se dirige a ese Otro, cuya
teoria hemos fortalecido después y que gobiernmakpojéen la retoma del término
al que seguimos ateniéndonos en esta fecha: eiteesubjetividad (1966)”. Toda la
reserva juega sobre el fragmento: “seguimos atdoiés en esta fecha”. Lacan da a
entender que preferiria no atenerse ya. Y de ajuacsu valor l&pojé ¢ Pero por qué
recurrir a una categoria de la filosofia hussegliauyo uso en este caso suscita mas de
un equivoco, para hacer una mera aclaracion? Rner paréntesis no es tachar ni
refutar (como se expresara LacanR¥onposicior), es preparar el fenomeno (librarnos
de prejuicios, definiciones previas, etc.) paracaplsobre él el método de variaciones
libres. Luego, laepojé debe entenderse como una reserva (en 1966), uma de
distancia y un cambio de sentido, del “en reservaio de la intersubjetividad (de
1967). Cierta ambigledad, permitida en parte pexfaesion de Husserl, se manifiesta
aqui. La puesta entre paréntesis, que afecta mtdesuibjetividad, y a la que el Otro
gobierna, no pasa de ser una advertencia, una €alalquier forma que sea, estas
reservas (aun extendiéndolas a las que se enaueetrael seminario VIII) son
posteriores a los primeros cuatro seminarios dearbacdonde el concepto de
intersubjetividad esta por todos lados; o escritm®o EI seminario sobre “La carta
robada”, donde la intersubjetividad, al revés de lo qunigla Lacan, es el resultado de
la “reduccion eidética-volviendo a Hussetl del texto, su “esencia’” misma. Si se
comienza por ese primer paso del método fenomeicolégl resultado nos
proporcionaria a la intersubjetividad como “rasgeariante”. Sin las escenas, sin el
recorrido de ldettre, sin “el modulo intersubjetivo de la accién queaagite”, el texto
no es el mismo, desaparece.

Respecto de estos puntos, la posicion de Lacafreposicion es mas o menos
insostenible. Todo indica que las reservas sonyatodde su analisis de la transferencia
(la disparidad subjetiva, por ejemplo, en el senn¥lll) y fueron retrotraidas en el
tiempo (intencionalmente o no, poco importa) pacaniponer” desarrollos que se
volvian contradictorios. El “en reserva” con el dieean califica su antigua teoria de la
intersubjetividad es, pues, una suerte de expred#odeseos. Ademas y por ultimo,
Lacan agrega que el error que el término comperfad dictado por su audiencia que
padecia, segun dice, de un “ignorantismo fabulos®’: trat6, entonces, de una
concesion; de algo que inventd y utilizé para heearntender. Esta imputacion es
propiamente un lapsus ya que en el momento deardfutintersubjetividad no podria
apelar a ella.

b) Referente latenteVeamos a continuacion el concepto o pseudocomcept
“referente latente”. Lacan escribe: “Bajo la bgpeao reducido al palmo supuesto del

36



primer significante: las representa al sujeto que resulta al implicar epaeéntesis al
saber, supuesto presente, de los significantes ianomsciente, significacion que toma
el lugar ient la placg del referente aun latente en esa relacion teaeao une a la
cupla significante-significado”. La cita, como seordara, correspondePaoposiciony

se halla en la pagina 20. (Cf. J. Ladamposition du 9 octobre 1967 sur le psychalyste
de I'Ecole enScilicetn® 1, Seuil, Paris, 1967, pp. 14-30.)

El término fue utilizado por Lacan en una sola tyadad. Hasta donde yo sé se trata
de un hapax. Esto, por supuesto, sin considenaer&dn oral dd’roposicion En ese
texto, el término figura, si se quiere considera$d, nuevamente. Esta version puede
permitirnos acotar la funcion del referente latef(te) el sujeto esta alli supuesto, muy
precisamente bajo la barra trazada bajo el algorim la implicacidn significante. A
saber

El sujeto es el significado de la pura relacionniicante. Y el saber, ¢doénde

engancharlo? El saber no estda menos supuest@ue.el sujeto. La necesidad del
pentagrama de la escritura musical, para dar caehidiscurso, se impone aqui una vez
mas para hacer aprehender vivamente el

sujeto

supuesto saber
(Cf. J. LacanProposition du 9 octobrepremiere versionAnalytican® 8, suplemento
publicado poOrnicar?, Paris, 1978, pp. 5-26.)

Al comparar las formulas de la version escrita esta, resulta que lo que Lacan llama
referente latente viene a ocupar el lugar del saber

e — > §

s (ref. lat. = saber)

El referente latente se precisa, pues, como salesr por esto que el texto de Lacan
prosigue su desarrollo examinando el saber refeignel textual.

La significacion contigua a s (es decir, el SSSgle®ferente latente. La precision del
parrafo no deja lugar a dudas una vez restituidcortexto. Y no se trata, en modo
alguno, de una cuestidon “de lectura” o, en esad®ritinterpretativa”, porque no hay
otra lectura que pueda sostenerse alli. La sigaifici, en este caso, no es un objeto,
menos aun un objeto (a). La razon de este equivpamfraseando a Lacan- tal vez
pueda hallarse mas alla del error que citamos.

Lacan prosigue: “Se ve que si el psicoanalisis isteien el mantenimiento de una

situacion convenida entre dpartenaires que se plantean como el psicoanalizante y el
psicoanalista, no podria desarrollarse mas quesaiqdel constituyente ternario que es
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el significante introducido en el discurso que m&taura por él, aquel que tiene un
nombre: el sujeto supuesto saber, formacion, éstale artificio sino de vena, como
desprendidadétachégdel psicoanalizante” (cf. p. 20).

No se trata aqui del objeto (a) ni del fantasmtamipoco del final del analisis. Estos
términos no aparecen en los parrafos que siguesstd porque el denso articulo de
Lacan esta enteramente dividido en dos parteso Yiaros sefialado antes. La primera
de ellas, de la que nos estamos ocupando ahota,sware el SSS (pp. 18-22); la
segunda, aborda la cuestion del (a) y sus “sindsiim@ativos,agalmay palea(pp. 23
—ultima linea—y 24).

La versién oral, que no presenta los mismos caoipegraficos que la escrita, se halla
mas cerca de pensar el referente latente comoenééeen el sentido linguistico. El
término aparece alli indicado como “ternario” y padconsiderarse que se alude a él,
aun cuando todavia no fue producido. Veamos losfoé: “Es la introduccion de ese
significante en la relacion artificial del psicoinante en potencia a lo que resta en el
estado dex, a saber el psicoanalista, lo que define cormamaria la funcidn
psicoanalitica. Se trata de extraer la posiciordagnida del psicoanalista” (p.11). Y
mas adelante: “Digamos que el saber referenciaklaguese refiere al refereniedel
qgue ustedes saben que completatezhario del que los otros dos términos son
significante y significado, dicho de otra manewacbnnota en la denotacidn, no esta,
bien entendido, ausente del saber analitico, pancierne ante todo a los efectos del
lenguaje, el sujeto en principio, y lo que se pudegignar con el término amplio de
estructuras légicas. Sobre una enorme cantidad bjietos, que esas estructuras
conciernen, sobre casi todos los objetos que vipoerellas a condicionar el mundo
humano, no se puede decir que el psicoanalistaggapacosa” (p. 12, el subrayado es
mio).

Hemos citado los dos primeros parrafos de la pagibade la version escrita.
Extraigamos dos lineas ahora: “significacion queaoel lugar fient la placg del
referente aun latente en esa relacion tercerg.péngamoslas en relacion con otras dos
lineas del parrafo que sigue: “(Se desarrolla)yatip del constituyente ternario que es
el significante introducido en el discurso, aguet gjene un nombre: el sujeto supuesto
saber...”. La “relacion tercera” concurre en elrgfar siguiente con “constituyente
ternario” (lo que en la versién oral aparece prizskn como ternario de la funciéon
analitica) y, en consecuencia, en esta relacidmtier encontramos nuevamente al SSS.
La continuacioén del texto lo confirma plenamentgl Sujeto supuesto saber no es real
en efecto, pero no es de ningin modo necesarioetjselijeto en actividad en la
coyuntura, el psicoanalizante (Gnico en hablaroahienzo) le haga la imposicion. Es
incluso tan poco necesario que no es ordinariamesrtad: lo que demuestra en los
primeros tiempos del discurso una manera de assgugae el habitdd costumgno

va al psicoanalista, seguridad contra el temor de g meta, si puedo decirlo,
demasiado pronto sus pliegues” (p. 20). La reféaeacuna légica que operaria en
reserva, la funcion de lo no-sabido, y la pregynrarla existencia del transfinito antes
de su invencion por Cantor, van en la misma diG@tcsolo apuntan al SSS. Estas
referencias ocupan las dos carillas siguientetedésd.

Entonces, ¢qué quiere decir “referente latente”’ekenexto de Lacan? El término

describe, simplemente, que la construccion del &S&troactiva, la producciéon del
objeto (a) lo determinaprés coupAlcanzamos con esto el punto fundamental del que
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se trata: (a) es el deser del SSS; pero el SSS elodeser del (a). Un tal movimiento le
daria entidad al referente latente. Pero los térsimo pueden invertirse. Carecen de
reciprocidad.

El adjetivo “latente” que califica al referente doegdemos que el concepto se aislo en
buena medida artificialmente: Lacan escribe “refereun latente”, y no es nada claro
gue nos hallemos frente a un concepto) signific&spque espera constituirse, y en
ninglin caso que se encuentre oculto al estiloagalma (una estatua, o un objeto,
dentro de otra estatua mas grande que la contiene).

c) El Shadai La cuestion de la tradicion judia en relacion ebrireudismo aparece
mencionada varias veces en la obra de Lacan. Tiempeso que habria que establecer.
La letra vinculada con el nimero y el proyecto tfmo de Freud hacen a una de las
apariciones del tema. Otra referencia, relativamenhocida, se produce cuando Lacan
sostiene, en la version oral &eoposicion que la extension del psicoanalisis, en sus
tres 6rdenes, concurre con la religion judia. Uacién reside en que la historia de
Abraham, de Moisés y del monoteismo remite al paalréider y al Uno (simbdlico,
imaginario y real, respectivamente). Por esto, lewdura vertical y, a la vez,
interpretativa de Proposicion encuentra que la division mayor del texto
(extension/intension) se reproduce en la denegaigbaleseo de Freud por Moisés; v,
asimismo, que Lacan se ubican la intension —en la tierra prometida del pase— y
dispone a Freud en la extensi®roposiciénconstituye en ese aspecto el texto mas
critico de Lacan en relacion con Freud.

Unos afos antes d&roposicion y en ese contexto de referencias al que aludiaseos
encuentra una de las claves de la pluralizacionNdehbre del Padre, en la Unica
leccidn del seminaribes noms du perda expresiorEl Shadai Su descomposicion en
letras resulta en las frases: “Dios, Dios, DiogsD —letra y numero— y “Dios, el
Nombre de Dios sea bendeciddl (= Elohim; Sh= Chem = Nombred = dalet =
Adonai;i = iot = Ib boreaj). La expresion suplanta al Nombeedido para siempre, que
Lacan recrea con su promesa de no hablar masmndel+en esquizo, en buen estilo, y
en performativo, hay que decirlo—.

La contracara de esta voz es la bendicion de da.dan efectoen sus distintas
apariciones biblicagl Shadaies el Nombre de Dios en lo que respecta a |aifie

Lacan aborda en esa leccién del seminario Xl, shjeadel goce de Dios al deseo. Se
entiende entonces que siga inmediatamehge angustia Los diez primeros seminarios
constituyen urorganonriguroso y no podia esperarse —lacanianos comosengue la
escalada de su demostracion se detenga por un ariteario (cf. las redes de la
sobredeterminacion, ekl seminario sobre “La carta robadd’ Gran parte del
desarrollo del seminario X se encuentra retomadesymido eres noms du peyeon
miras al examen del sacrificio de Isaac.

Si Lacan pluraliz6 al padre para superar el terreleb mito freudiano (antes,
recordémoslo, habia corrido de lugar la “roca” diena), usando o aludiendo a la
religion judia, haciendo alli pie para criticar l#d, dejo en el tintero la pluralizacién
de la castracién —en algun sentido evidente despriéerribar el singular del Nombre
del Padre aunque no sea deducible desde’.allir agujero por otro. EI Nombre
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impronunciable, perdido, suplanta la imposibilidad.la funcidn paterna, y asimismo el
sintoma—que no halla un lugar explicito &moposicion-.

La cientificidad (el cientificismo, si se quiereg éreud, la posicion que Lacan da a
Freud en la extension y la critica al tema patecumvergen erEl Shadai Esta
expresion no solo proporciona hasta cierto punfjoaehdigma y el programa de aquel
seminario interdicto: resume diversas facetas dstesimiento freudiano del sujeto
supuesto saber.

d) Dos ejemplasOtro problema se presenta cuando comparamosdaneescrita de
Proposiciéncon la oral. Uno de los dos ejemplos provistos diflere de una a otra
version. En un caso, Lacan sostiene que el anakgstaansforma en mirada; en otro,
sostiene que deviene una voz. Esto nos pone salpisth de que no existe en Lacan
demostracion alguna-realizada sobre casos clinieogle la correspondencia entre
topologia y objeto (a). Como las figuras topologjcan el uso de Lacan, sirven para
invertir la relacion exterior/interiotsegun la homologia sujeto/interior, Otro/exterior y
(a)/punto de pasaje, persianaa cualquier caso clinico (a cualquier materialpsede
aplicar cualquiera de las cuatro figuras topolGgjigae representan las especies del (a);
para esto, basta ubicar al analista dentro delrrakt®icho de otra forma, no hay
ninguna demostracion porque se pueden demostras tlad variantes. Si todo es
verdadero, el sistema-el uso de la topologia combinateriaes inconsistente.
Recordemos, ademas y para peor, que en matemafigecg la topologia combinatoria
no tiene valor demostrativo. (Se ha observado ppeo la topologia de Lacan nace
junto al concepto de SSS en el seminario IX y, gefgpde esta instancia, es de uso
subsidiario.)

NOTAS
1 El tema de la homotopia del objeto (a) y la canfeia en Brusela®ropos sur I'hysterie
podrian utilizarse para desarrollar este tema.
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